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1 BEZPECNOST

1.1 Procist a dobfe odlozit

Pro&téte si tento navod pedliveé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi
predejte tento navod provozovateli. Tento pristroj
musi byt instalovan a spustén do provozu podle
platnych predpist a norem. Tento navod naleznete
na internetové strance www.docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znacek

1,2, 3 a,b, c =pracovni krok

= = upozornéni

1.3 Ruéeni

Za 8kody vzniklé nedodrzenim navodu nebo Ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné rucent.
1.4 Bezpecénostni upozornéni

Relevantni bezpecnostni informace jsou v navodu
oznaceny nasledovné:

A  NEBEZPEGI

Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

/A VYSTRAHA
Upozorfiuje na mozné ohrozeni zivota nebo
zranéni.

A  POZOR

Upozorfiuje na mozné veécné skody.
VSechny prace smi provést jen odborny a kvalifiko-
vany personal pro plyn. Prace na elektrickych zafize-
nich smi provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
1.5 Prestavba, nahradni dily
Jakékoliv technické zmeény jsou zakazany. Pouzivej-
te jen originalni nahradni dily.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=203010

2 KONTROLA POUZITI

Plynové magnetické ventily VAS k jisténi plynu nebo
vzduchu plynovych nebo vzduchovych zafizeni.
Dvajité magnetické ventily VCS jsou kombinaci ze
dvou plynovych magnetickych ventilCl.
Funkce je zarugena jen v udanych mezich, viz
hu 9 (12 Technické udaije]. Jakékoliv jiné pouZiti
neplati jako pouziti odpovidajici ucelu.
2.1 Typovy kli¢
VAS plynovy magneticky ventil
VCSs dvojity magneticky ventil
6-9 konstrukeni velikosti
40-125 jmenovita svétlost vstupni a vystupni
priruby
Priruba podle ISO 7005
py max. 500 mbar
1. ventil rychle otevirajici, rychle zavirajici
1. ventil pomalu otevirajici, rychle zavirajici
2. ventil pomalu otevirajici, rychle zavirajici
2. ventil rychle otevirajici, rychle zavirajict,
s nastavenim mnoZzstvi
sitové napéti 230 V~, 50/60 Hz
sitové napéti 120 V~, 50/60 Hz
sitové napéti 24 V=
s hlasi¢em polohy pro 24 V a optickym
ukazatelem pozice
s hlasi¢em polohy a optickym ukazatelem
pozice
Celni strana: zleva
Celni strana: zprava
elektricka pripojka: M20 Sroubeni
elektricka pripojka: zastréka bez zasuvky
elektricka pripojka: zastrcka se zasuvkou
elektricka pripojka: zastréka pro dva
ventily a hlasi¢ polohy bez zasuvky
elektricka pripojka: zastréka pro dva
ventily a hlasi¢ polohy se zasuvkou
Basic
pripraveno pro desky adaptéru
prisluSenstvi vpravo, vstup: uzaviraci
Sroub
M prislusenstvi vpravo, vstup: mérné hrdlo
1-4 prislusenstvi vpravo, vstup: hlida¢ tlaku
DG..VC
P prislugenstvi vpravo, meziprostor 1:
uzaviraci Sroub
M prislusenstvi vpravo, meziprostor 1:
mérné hrdlo
1-4 prislugenstvi vpravo, meziprostor 1:
hlida¢ tlaku DG..VC
P prisluSenstvi vpravo, meziprostor 2:
uzaviraci Sroub
M prislusenstvi vpravo, meziprostor 2:
mérné hrdlo
z prislusenstvi vpravo, meziprostor 2:
zapalovaci plynovy ventil VAS 1
B prislusenstvi vpravo, meziprostor 2:
obtokovy ventil VAS 1

® OXO0s zrrzgm
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E prislusenstvi vpravo, meziprostor 2:
pripraven pro odvzdusfiovaci potrubi Rp 1

1-4 prisluSenstvi vpravo, meziprostor 2:
hlida¢ tlaku DG..VC

P prisluSenstvi vpravo, vystup: uzaviraci
Sroub

M prislusenstvi vpravo, vystup: mérné hrdlo
1-4 prislusenstvi vpravo, vystup: hlidac tlaku
DG..VC

Prislusenstvi vievo miize byt zvoleno jako
prislusenstvi vpravo.

2.2 Oznaéeni dilti
VAS 6-9

\ AT Vves 6-9

//E

1 magneticky pohon
2 téleso pritoku

3 skfinka pripojek

4 spojovaci priruba
5 hlasi¢ polohy

2.3 Typovy stitek

Sitové napéti, elektricky prikon, teplota okoli,
ochranna tfida, vstupni tlak a poloha zabudovani: viz
typovy Stitek.

AR e
Vxx valWario
XXXX
@
@

3 ZABUDOVANI

A  POZOR

Neodborné zabudovani

Aby se plynovy magneticky ventil neposkodil pri

montéazi a v provozu, musi se dbat na nasledujict:

— Tésnici material a necistoty, napt. trisky, se
nesmi dostat do télesa ventilu.

— Pred kazdé zarizeni se zabuduie filtr.

— Upadnuti pistroje mdze vést k jeho znicen.

V takovém pfipadé nahradit pred pouzitim cely
pristroj s patficnymi moduly.

— Pristroj neupnout do svéraku. Pridrzet ho na
osmihranu spojovaci priruby odpovidajicim
kli¢em. Nebezpedi vnéjsSi netésnosti.

— Magnetické ventily s hlasi¢em polohy prevyse-
ného zdvihu a optickym ukazatelem pozice

CS-2
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VAS/N/CS..S nebo VAS/VCS..G: pohon se neda
prestavit.

- Pristroj zabudovat do trubkového vedeni bez
pnuti.

- Poloha zabudovani: &erny magneticky po-
hon od svislé do vodorovné polohy, ne
nad hlavou. Ve vihkém prostredr: Cer-
ny magneticky pohon jen svisle stojici.

T H

- Téleso se nesmi dotykat zdi, minimalni odstup
20 mm (0,79").
- Dbaét na zgjiSténi dostatecného volné-
ho prostoru pro montéz, nastaveni a
udrzbu. Nejmensi odstup 50 cm (20")
nad cernym magnetlckym pohonem

I I
— L T

- Podle typu pfistroje se da méfit vstupni tlak
py, tlak v meziprostoru p, a vystupni tlak
pg pomoci mérnych hrdel, viz PfisluSenstvi.

py Pd

o Pu
@
Pd g
pz Pd Pz
Pu @ Pu %
@
p;g pi& &l

1 Odstranit zalepeni nebo uzaviraci Sepicku na
vstupni a vystupni prirubé.
2 Respektujte oznaceni sméru pritoku na piistroji!
| 4

N S
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4 ELEKTROINSTALACE

i pad

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni!

Aby nedoslo k zadnym skodam, dbejte na nasle-

dujict:

— Nebezpedi Zivota elektrickym proudem! Pred
pracemi na proud vodicich dilech odpojit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym
napétim!

— Magneticky pohon se pfi provozu zahreje.
Teplota povrchu cca 85 °C (cca 185 °F).

Pouzit teploté odolny kabel (> 90 °C).

Odpojit zafizeni od zasobovani napétim.

Uzavrit pfivod plynu.

Elektroinstalace podle EN 60204-1.

UL pozadavky pro NAFTA trh. Kvdli dodrzeni
pozadavkl pro UL bezpecnostni tfidu typu 2
musi byt uzavieny otvory Sroubeni kabeld s UL
pripusténymi Sroubenimi konstrukeni formy 2,
3, 3R, 3RX, 3S, 38X, 3X, 4X, 5, 6, 6P, 12, 12K
nebo 13. Plynové magnetické ventily musi byt jis-
tény ochrannym jisténim s hodnotou max. 15 A.

o
. %

M20 Sroubeni

a&b

LN LN LR LVIN
] (At

< LN



Zastrcka

- 24 V=: ventil se neotevre, kdyz byly zaménény
pripojky (+ a -). Pri vyméné VG..K za VAS..K/
VCS..K se musi zménit osazeni zastrcky.

= LV1 (+) = Cerny, LV2 (+) = hnédy, N (-) = modry

|
P % #@;ﬁ@
R o

AN 2N 2 LVIN
i il

Zasuvka
2 1=N-H,2=LV1(+),3=LV2 (+
a c

¥ “/f
o D5 .

8 po
A 2
!

Hiasi¢ polohy

- VAS/VCS je otevien: kontakty 1 a 2 zavieny,
VAS/VCS je zavien: kontakty 1 a 3 zavieny.

= Ukazatel hlasi¢e polohy: cerveny = VAS/VCS je
otevren, bily = VAS/VCS je uzavren.

A  POZOR
Kvili bezporuchovému provozu zohlednit nasle-
dujici:

— hlasi¢ polohy se nehodi pro taktovany provoz.
— Vedeni ventilu a hlasi¢e polohy vest oddélené
pokazdé pres jedno M20 Sroubeni a pouzit

pokazdé jednu zastrku. Jinak hrozi nebezpeci
ovlivnéni napéti ventilu a napéti hlasi¢e polohy.
= HI&si¢ polohy: 1 = COM, 2 = NO, 3 = NC
Hlasi¢ polohy a M20 Sroubenti:
COM NO NG

Valve open

N @) T

3
Valve closed

COM NO NG COM NO NG

i) MU

Hlasi¢e polohy a zastréka:

Valve open
2

oS
S 1
COM Nom—,|
q 3

- Valve closed

- Dvojity magneticky ventil: je-li zabudovana zastr-
Cka se zasuvkou, pak se mlze napojit jen jeden
hlasi¢ polohy.

COM N0 NC COMNONC

)i BUPAL

Hlasi¢ polohy a zasuvka:
= P¥i zabudovani dvou zastréek na VAS s hlasicem

polohy: zasuvky a zastréky oznadit proti zamene.

- HI&SiS polohy: 1 = COM, 2 = NO, 3 = NC

& @1

Lz

gzl
& Valve open
@35“'“ 1@ , 2
RoF |one |
oy 3
Valve closed

Ukonceni elektroinstalace

CS-4
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5 KONTROLA TESNOSTI

1 Uzaviit plynovy magneticky ventil.
2 Kuvli kontrole t&snosti uzaviit vedeni krétce za

ventilem.

6 Otevrit magneticky ventil.

N,

= 1!5 X Pumax 6
7 l 8
9 Tésnost je v poradku: oteviit veden.

= Trubkové vedeni netésné: vymeénit ploché tésnéni

tésnost.
= P¥istroj je netésny: pfistroj demontovat a zaslat
ho vyrobci.

6 UVEDENI DO PROVOZU

6.1 Nastaveni pratokového mnozstvi

- Ve vyrobé byl plynovy magneticky ventil nastaven
na max. prtokové mnozstvi Q.

= Inbusovy Kli¢: 6 mm.

100
Q [%]
o0 i/ min. max. U
Natoceni
U min. - U max.
VAS 6, VCS 6 10
VAS 7,VCS 7 11,5
VAS 8, VCS 8 13

VAS 9, VCS 9 nema funkci Skrtici klapky a tlumeni

3 Viko znovu pevné nadroubovat, aby se zamezilo
pretoeni pohonu.

6.2 Nastaveni spoustéciho mnozstvi plynu

VAS..L, VCS..L

= Spoustéci mnozstvi plynu nastavitelné s max.
3 oto¢enimi tlument.

- Doba mezi vypnutim a zapnutim ventilu musi
¢init 20 vtefin, aby bylo tlumeni zcela Ucinné.

= Pouzit inbusovy kli¢ o velikosti 3 mm.

- Sroub u oznageni ,V Start“ povolit o cca
1 mm / nevySroubovat ho zcela.

=Sl

F -
—‘c

2 max.3x360° 3

7 VYMENA MAGNETICKEHO POHO-
NU, VYMENA STAVECI PATRONY

Viz k nahradnimu dilu pfilozeny provozni navod
nebo viz www.docuthek.com.

Webovou aplikaci pro vybér nahradnich dilti najdete
pod www.adlatus.org.

8 VYMENA TLUMENI

Viz k nahradnimu dilu pfilozeny provozni navod
nebo viz www.docuthek.com.
Webovou aplikaci pro vybér nahradnich diléi najdete

pod www.adlatus.org.

9 VYMENA DESKY TISTENYCH
SPOJU

Viz k néhradnimu dilu pfilozeny provozni navod
nebo viz www.docuthek.com.
Webovou aplikaci pro vybér nahradnich dil(i najdete

pod www.adlatus.org.

CS-5
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10 UDRZBA

A  POZOR

Aby se zabezpecdil bezporuchovy provoz, zkontro-

lujte t&snost a funkci pristroje:

— 1 x vroce, u bioplynu 2 x v roce; kontrola vnitrni
a vn&j&i t&snosti, viz
E8snostl].

— Zkontrolujte 1 x v roce elektroinstalaci podle
mistnich predpis(, obzviasteé zkontrolujte

ochranny vodi¢, viz tranu 3 (4 Elektroinsta]
[acel
=> SniZilo-li se pritokové mnozstvi, vydistit sito.
1 Odpojit zafizeni od zasobovani nap&tim.
2 Uzavrit piivod plynu.

9 SN

10Po vyméné plochych t&snéni zabudovat pristroj
do trubkového vedeni.

11 Nasledné zkontrolovat pfistroj na vnitfni a vngjsi
tésnost, viz ptranu 5 (5 Kontrola t&snosti).

11 PRISLUSENSTVI

11.1 Mérna hrdla
Mérna hrdla pro kontrolu vstupniho tlaku py,, tlaku
v meziprostoru p, a vystupniho tlaku pg.

py Pd
%

Pu

Pd

pz Pd P Pz
gt 3 &
Pz Pz Pd
Objem dodani

1 x mérné hrdlo s 1 profilovym tésnicim krouzkem.
Rp Va: obj. &. 74923390, ¥4 NPT: obj. ¢. 74921869.
11.2 Hlidaé tlaku plynu DG..VC pro VAS 6-9/
VCS 6-9
Hlida¢ tlaku plynu hlida vstupni tlak p, vystupni
tlak pg a tlak v meziprostoru p,.
= Kontrola vstupniho tlaku p: hlida¢ tlaku plynu je
namontovany na vstupni strané.
Kontrola vystupniho tlaku pg: hlidac tlaku plynu
je namontovany na vystupni strané.

Objem dodant:

1 x hlida¢ tlaku plynu,

2 X samorezné upevnovaci Srouby,

2 x tésnici krouzky.

K dodani i s pozlacenymi kontakty pro 5-250 V.

- Bude-li dodate¢né zabudovano hlidani tlaku
plynu, pak viz pfilozeny provozni navod ,Hlida¢
tlaku plynu DG..C*, kapitola ,DG..C.. zabudovat
na plynovy magneticky ventil valVario*.

- Spinaci bod se da nastavit ruénim koleckem.

= %
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oblast nastave-

ni (tolerance ofjtzﬁdrkia
nastaveni S EALE
= +15 % spinani u ;nln.
hodnoty a max. rr:ias ave-
stupnice)
[mbar] ['"WC] [mbar] ["WC]
DG 17VC 2-17 |0,8-6,8|0,7-1,7 | 0,3-0,8
DG 40VC 5-40 2-16 1-2 0,41
DG 110VC | 30-110 | 12-44 3-8 |0,8-3,2
100-
DG 300VC 300 40-120 | 6-15 2,4-8
- Odchylka spinaciho bodu u zkousky podle

-
-

Yoo

EN 1854 pro hlidace tlaku plynu: £ 15 %.

.3 Kontrola tésnosti TC 1V

Odpajit zafizeni od zasobovani napétim.

Uzavrit privod plynu.

U magnetickych ventild s hlasi¢em polo-

hy VCx..S nebo VCx..G se magneticky pohon
neda natocit!

Napojit TC na vstupni ventil na pfipojkach vstup-
niho tlaku p,, a tlaku meziprostoru p,. Zohlednit
pripojky py, @ p; na TC a na plynovém magnetic-
kém ventilu.

TC a obtokovy ventil / zapalovaci plynovy ventil
nesmi byt namontovany spole¢né na upevriovaci
strané dvoublokového bloku ventilu.

U VCx-kombinaci se doporucuje zabudovat
obtokovy ventil / zapalovaci plynovy ventil poka-
zdé na zadni strané druhého ventilu a kontrolu
tésnosti pokazdé na celni strané prvniho ventilu
spolecné se skfince pripojky.

Pomoci dvou uchycenych kombi-8roubd pro
Torx T20 (M4) ve vnitfnim prostoru télesa se
upevni TC. Jiné Srouby nepovolit!

Q
. o™
Pu
*O % max. 3\50 Ncm
o
6 © 7 8
= Dalsi informace k elektroinstalaci, kontrole

tésnosti a spusténi do provozu viz pfilozeny pro-

vozni navod ,Kontrola té&snosti TC 1, TC 2, TC 3.

9 Po elektroinstalaci, kontrole t&snosti a spusténi
do provozu TC, znovu namontovat viko télesa na
TC.

11.4 Mérny adaptér

K napojeni hlidace tlaku DG..C, s jednim uzaviracim
Sroubem nebo s jednim mérnym hrdlem.

VAS/VCS 6-9, obj. ¢. 74923021,

VAS..T/VCS..T 6-9, obj. ¢. 74923022.

Objem dodani:

A 1 x tesnéni,

B 1 x mérna deska,

C 4 x Srouby s valcovou hlavou M5,

D 2 x uzaviraci Srouby s tésnicimi krouzky.

115 Vypouétégi adaptér

K napojeni vypoustéciho vedeni (12 NPT, Rp 1),
s jednim uzaviracim Sroubem nebo s jednim meér-
nym hrdlem.

Obj. ¢ 74923025 pro Rp 1, VAS/VCS 6-9, obj. ¢.
74923024 pro 1% NPT, VAS..TNVCS..T 6-9.

.

Objem dodani:

A 1 x tésnéni,

B 1 x mezipfiruba,

C 4 x Sroub s valcovou hlavou M5,

D 1 x uzaviraci Sroub s tésnicim krouzkem.

CS-7



11.5.1 Montaz vypoustéciho adaptéru
1 Odpojit zafizeni od zasobovani nap&tim.
2 Uzavrit piivod plynu.

9 N3 =1,5X pymax

11 T&snost je v pofadku: oteviit vedeni.
= Spojeni je netésné: zkontrolovat tésnén.
11.6 Obtokovy adaptér

0

Pro napojeni obtokového / zapalovaciho plynového
ventilu VAS 1.
Obj. ¢. 74923023

Objem dodani:

A 1 x tésnén,

B 1 x deska obtoku,

C 4 x Srouby s vélcovou hlavou M5.

11.7 Vyména desky adaptéru
1 Odpojit zafizeni od zasobovani napsétim.
2 Uzaviit privod plynu.
= P¥i vyméné desky adaptéru se doporucuje
i vymeéna tésnéni.

@
G

8 =

- Zabudovat pozadované prislusenstvi, jako
napt. hlida¢ tlaku plynu nebo mérna hrdla podle
popisu.

- Bude-li zabudovany obtokovy ventil / zapalovaci

plynovy ventil, pak pokracujte dale od bodu 1

v nasledujici kapitole ,Obtokovy ventil / zapalova-
= Pro kontrolu tésnosti uzaviit vedeni die moznosti
kratce za hlavnim ventilem.

'o%
9 Ny =15X.pimax
11 Tesnost je v poradku: oteviit vedem.
11.8 Obtokovy ventil / zapalovaci plynovy ventil
11.8.1 Objem dodani, VAS 1 pro VAS 6-9,

ci plynovy ventil*.
= Spojeni je netésné: zkontrolovat tésnéni.
VCS 6-9

A 1 x obtokovy nebo zapalovaci plynovy ventil
VAS 1,

B 2 x O-krouzky pfiruby,

C 4 x spojovaci Srouby.

Obtokovy ventil VAS 1:

D 2 x pfiruby adaptéru.

Zapalovaci plynovy ventil VAS 1:

D 1 x pfiruba adaptéru,

1 x pfiruba adaptéru se zavitovym otvorem.

Pro pripojeni k VAS 6-9, VCS 6-9 musite samostat-
né objednat desku adaptéru, viz
Dbtokovy adaptér]

CS-8
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11.9 Zabudovani obtokového / zapalovaciho
plynového ventilu na VAS 6-9

1 Odpoijit zafizeni od zasobovani napétim.

2 Uzavrit privod plynu.

3 4
11.10 Zkontrolovat obtokovy ventil / zapalovaci
plynovy ventil na vstupu a vystupu na tésnost

1 Pro kontrolu t&snosti uzavit vedeni die moznosti

kratce za hlavnim ventilem.
- Obtokovy ventil / zapalovaci plynovy ventil musi
byt uzavien.

Obtokovy ventil

5k

e =1,5 X Py max

Zapalovaci plynovy ventil
a Zapalovaci plynovy ventil: uzaviit plynové
vedeni kratce za zapalovacim plynovym ventilem.
b VCS: otevtit prvni ventil VCS.

c

f Oteviit zapalovaci plynovy ventil.

2 T&snost je v poradku: oteviit vedeni.
- Spojeni je netésné: zkontrolovat tésnici krouzky.
- P¥istroj je netésny: ventil demontovat a zaslat ho
vyrobci.

12 TECHNICKE UDAJE

12.1 Okolni podminky

Namraza, zaroseni a kondenzace v pfistroji a na
ném nejsou pripustné.

Zabrante plsobeni pfimého slune¢niho zareni nebo
zaFeni Zhavych povrch(l na pristroj. Ridte se podle
maximalni teploty médii a okoli!

Zabrante plsobeni korozivniho prostredi, napf.
slaného okolniho vzduchu nebo SO,.

Pristroj mdze byt skladovan / instalovan pouze

v uzavienych mistnostech / budovach.

Pristroj je vhodny pro max. nadmorskou vysku
2000 m n.m.

Teplota okoli: -20 az +60 °C (-4 az +140 °F), neni
pripustné zadné zarosen.

Stalé nasazeni ve vySSich oblastech okolni teploty
urychluje starnuti elastomert a snizuje Zivotnost
pristroje (kontaktujte prosim vyrobce).

Teplota skladovani = teplota pfi pfepravée: -20 az
+40 °C (-4 az +104 °F).

Ochranna tfida: IP 65( NEMA 4).

Pristroj neni uréen k ¢isténi vysokotlakym cisti¢em
a / nebo Cisticimi prostredky.

12.2 Mechanické udaje

Druhy plynu: zemni plyn, tekuty plyn (v plynovém
stavu), bioplyn (max. 0,1 vol.-% H,S), vodik nebo
Cisty vzduch; jiné plyny na dotaz. Plyn musi byt za
vSech teplotnich podminek &isty a suchy a nesmi
kondenzovat.

Teplota média = teplota okali.

CE, UL a FM schvaéleni, max. vstupni tlak py:

500 mbar (7,25 psig).

FM schvaleni, non operational pressure: 700 mbar
(10 psig).

ANSI/CSA schvaleni: 350 mbar (5 psig).
Nastaveni mnozstvi omezuje maximalni pritok mezi
cca 20 a 100 %.

Nastaveni spoustéciho mnozstvi plynu: 0 az 70 %.
Doby otevirani:

VAS../N rychle otevirajici: < 1's;

VAS../L pomalu otevirajici: do 10 s.
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Doba zavreni:

VAS../N, VAS../L rychle otevirajici: < 1 s.

Cetnost spinant:

VAS../N: libovolna, max. 30 x za minutu.

VAS../L: max. 2 x za minutu. Doba mezi vypnutim
a zapnutim musi ¢init 20 s, aby bylo tlumeni zcela
uginné.

Bezpecnostni ventil:

tfida A skupina 2 podle EN 13611 a EN 161,
Factory Mutual (FM) Research tfida: 7400 a 7411,
ANS| Z21.21 a CSA 6.5.

Téleso ventilu: hlinik, tésnéni ventilu: NBR.
Spojovaci pfiruby:

do konstrukéni velikosti 3: s vnitfnim zavitem Rp
podle ISO 7-1, NPT podle ANSI/ASME;

od konstrukéni velikosti 2: s prirubou ISO PN 16
(podle ISO 7005),

od konstrukéni velikosti 6: s pfirubou ANSI podle
ANSI 150.

Sroubeni pripojky: M20 x 1,5.

Elektricka pripojka: vedeni s max. 2,5 mm2

(AWG 12) nebo zastréka se zasuvkou podle

EN 175301-803.

Doba spinani: 100 %.

Faktor vykonu magnetické civky: cos @ = 0,9.
12.2.1 Doporuéeny utahovaci moment

o o Utahovaci
Bocni zabudovani T
uzaviraci Sroub G 14" (V4" NPT) 1ﬁ§91|t')\.l.gn
mémé hrdlo G %" (%" NPT) 1(81591“2‘..;“
Sroub s vélcovou hlavou M5 pro 5+ 0,4 Nm
obtok VAS 1 (44,3 £3,51b")
Sroub s valcovou hlavou M4 pro | 4,5 + 0,3 Nm
desku adaptéru (89,8 + 2,7 Ib")
Sroub s valcovou hlavou M4 pro | 2,5+ 0,2 Nm
hlida¢ tlaku, TC, adaptér TC (22,1 +1,81b"
Sroub vika DG..C O(ﬁb’\.!)m
zasuvka pristroje DG..C O(iSle)m

12.3 Elektrické udaje VAS 6-9/VCS 6-9
Sitové napéti VAS 6-8/VCS 6-8:
120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

24 V=, +20 %.

Sitové napéti VAS 9/VCS 9:
120-230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz.
Cetnost spinani: max. 1 x za minutu.
Max. teplota magnetickeé civky:

+20 °C (+68 °F) nad teplotou okoli.
Prikon pfi 20 °C (68 °F):

zabérny proud: 1,8 A,

vratny proud: 0,3 A.

Prikon:

typ napéti vykon
VAS 6 24 V= 70W
VAS 6 120 V~ 63 W
VAS 6 230 V~ 63 W
VAS 7 24 /= 75 W
VAS 7 120 V~ 90 W
VAS 7 230 V~ 83 W
VAS 8 24 /= 99 W
VAS 8 120 V~ 117 W
VAS 8 230 V~ 113 W
VAS 9 24 V= -

VAS 9 120 V~ 200 (15" W
VAS 9 230 V~ 200 (15%) W
VCS 6 24 V= 140 W
VCS 6 120 V~ 126 W
VCS 6 230 V~ 126 W
VCS 7 24 V= 150 W
VCS 7 120 V~ 180 W
VCS 7 230 V~ 166 W
VCS 8 24 V= 198 W
VCS 8 120 V~ 234 W
VCS 8 230 V~ 226 W
VCS 9 24 /= -

VCS 9 120 V~ 400 (80" W
VCS 9 230 V~ 400 (30" W

* Po otevreni.
Zatizeni kontaktu hlasi¢e polohy:

proud (ohmické

napéti zatizeni)
min. max.
12—
VAS..S, VCS..S 250 V~, | 100 mA 3A
50/60 Hz
VAS..G, VCS..G | 12-30V= | 2mA 0,1 A

Cetnost spinani hidsice polohy: max. 5 x za minutu.
spinaci proud spinaci cykly*

cosp =1 cos ¢ = 0,6
0,1 500 000 500 000
0,5 300.000 250.000
1 200.000 100.000
8 100 000 -

* U vytdpécich zafizeni omezené na max. 200.000
spinacich cykld.
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12.4 Pritok vzduchu Q
Pritok vzduchu Q pff ztrété tiaku Ap = 1 mbar
(0,4 "WO):

Ap = 1 mbar (0,4 "WC)

E 1 x VAS
-
pratok vzduchu
Q [m3/h] Q [SCFH]

VAS 6 66 2330
VAS 7 95 3354
VAS 8 144 5084
VAS 9 215 7590
VAS 6 52 1835
VAS 7 74 2610
VAS 8 111 3919
VAS 9 165 5825

12.5 Pritok, VAS 1 vestavény na VAS 6-9,
VCS 6-9

Nastavovaci oblast byla zméfena u obtokoveho
ventilu a zapalovaciho plynového ventilu VAS 1 u
zcela otevieném nastaveni mnozstvi (Qmay) @ zcela
priskrceném nastaveni mnozstvi (Qpn)-
T40. Ewoo T
630 E 80 H
;zo 4 o /
40 y 4
30 II

- /

NN

13 ZIVOTNOST

Tento Udaj zivotnosti se zaklada na pouzivani
vyrobku podle tohoto provozniho navodu. Existuje
nutnost vymeény bezpenostné relevantnich vyrobk(
po dosazeni jejich zivotnosti.

Zivotnost (ve vztahu k datu vyroby) podie EN 13611,
EN 161 pro VAS,VCS:

typ Zivotnost

spinaci cykly  doba (roky)
Aol 500.000 10
ke 200.000 10
VAS/VOS 665 100.000 10
VA IS 8100 1 50,000 10

Dalsi vysvétleni naleznete v platnych pfiru¢kach a na
internetovém portalu od afecor (www.afecor.org).
Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termo-
procesni zafizeni dodrzovat mistni predpisy.

14 LOGISTIKA

Pfeprava

Chrarite pfistroj vaci vnéjsim negativnim viivim
(ndrazy, udery, vibrace).

Teplota pfi prepravé: viz ptranu 9 (12.1 Okolnil
Bodminky]

Pri pfepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
pri preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz tranu 9 (12.1 Okolni]

© A OO 0O

® > a0 @O
N

™

°
3
N

N

oo
28
NG

°
S
°
&
N

o
®
\\~

/ oblast nastaveni |
004 (@) 01 / L | L

1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 60 80100

@ L L P S A A L PR
1 2 3 456 810 20 30 40 60
@ . . PR N AT . —
+ +—+—+
1 2 3

t—t
4 56

- + —t—t——
8 10 20 30 40 5060 80
Q [m%h ()]

2000 3000
Q[SCFH (n)]

40 5060 80100 200 300400 600 1000
1 =zemni plyn (p = 0,80 kg/m3)

2 = propan (p = 2,01 kg/m3)

3 =vzduch (p = 1,29 kg/m3)

podminky}.

Pfi skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicd pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi,
pak se zkracuje celkova zivotnost vyrobku o tuto
hodnotu.

Baleni

Balici material likvidovat podle mistnich predpist.
Likvidace

Konstrukéni dily likvidovat podle jakosti podle mist-
nich predpisU.

15 CERTIFIKACE

15.1 Certifikaty ke stazeni
Certifikaty, viz www.docuthek.com
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15.1.1 Prohlaseni o shodé

3

Prohlasujeme jako vyrobce, Ze vyrobek VAS/
VCS 6-9 z identifikagnim Cislem vyrobku CE-
-0063BR1310 splfiuje pozadavky uvedenych
smérnic a norem.

Smeérnice:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Nafizent:

- (EU) 2016/426 — GAR

Normy:

- EN161:2022

Odpovidajici vyrobek souhlasi s prfezkousenym
vzorkem typu.

Wroba podléha dozorni metodé podle nafizeni (EU)
2016/426 Annex lll paragraph 3.

Elster GmbH

15.1.2SILaPL

Viz Safety manual / Technické informace VAS, VCS

(D, GB, F) — Specifické bezpecnostni charakteristiky.

15.1.3 UKCA certifikace

UK
cA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)

BS EN 161:2011+A3:2013

BS EN 13611:2015

15.1.4 FM schvaleni
Schvaleni neplati pro 100 V~ a 200 V~

APPROVED

Factory Mutual (FM) Research tfida: 7400 a 7411
bezpecnostni uzavirajici ventily. Hodi se pro pouziti
podle NFPA 85 a NFPA 86.

15.1.5 ANSI/CSA schvaleni
Schvéleni neplati pro 100 V~ a 200 V~

&

Canadian Standards Association — ANS| Z21.21 a
CSA 6.5

15.1.6 Schvaleni UL (120 V~)

CUS

LISTED
Underwriters Laboratories — UL 429 ,Electrically
operated valves (Elektricky ovladané ventily)“.
15.1.7 AGA schvaleni
Schvaleni neplati pro 100 V~ a 200 V~

)

AGA 'S
Australian Gas Association, schvaleni ¢.: 3968.
15.1.8 Evroasijska celni unie

EAL

VWyrobky VAS 6-9 odpovidaji technickym zadanim
euroasijské celni unie.

15.1.9 Narizeni REACH

Pristroj obsahuije latky vzbuzuijici mimoradné obavy,
které jsou kandidaty pro zarfazeni na seznam evrop-
ského narizeni REACH ¢. 1907/20086. Viz Reach list
HTS na www.docuthek.com.

15.1.10 Smérnice RoHS pro Cinu

Smérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) v Cing. Scan tabulky pouzitych latek (Disc-
losure Table China RoHS2) — viz certifikaty nawww.
docuthek.com.

16 JEDNOTKY TLAKU

mbar Pa kPa "WC
1 100 0,1 0,4

DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:
tek. +49 541 1214-365 nebo -555
hts.service.germany@honeywell.com

Preklad z némdéiny
© 2024 Elster GmbH

Honeywell
Peder
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